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DECIZIA 2011/173/PESC A CONSILIULUI
din 21 martie 2011

privind misuri restrictive, avind in vedere situatia din Bosnia si Hertegovina

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 29,

intrucat:

(1)  La 14 decembrie 2010, Consiliul a confirmat hotdrarea
sa de a sprijini Acordul-cadru general pentru pace de la
Dayton, semnat la Paris, precum si disponibilitatea de a
lua in considerare propuneri referitoare la consolidarea
capacitdtii Uniunii de a se implica in mod efectiv, in
acest sens, aldturi de Bosnia si Hertegovina.

(2) In acest context, ar trebui impuse mdsuri restrictive
impotriva anumitor persoane fizice sau juridice ale
cdror activitdti aduc atingere suveranitatii, integritdtii teri-
toriale, ordinii constitutionale si personalititii interna-
tionale a Bosniei si Hertegovinei, reprezentand o grava
amenintare la adresa securitdtii sau care aduc atingere
Acordului-cadru general pentru pace de la Dayton,
semnat la Paris, precum si anexelor acestuia.

(3) Se impun noi actiuni ale Uniunii pentru a pune in
aplicare anumite masuri,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Statele membre iau toate mdasurile necesare pentru a
preveni intrarea pe teritoriile lor sau tranzitarea teritoriilor lor
de citre persoanele ale ciror activitati:

(a) aduc atingere suveranitdtii, integritdtii teritoriale, ordinii
constitutionale §i personalittii internationale a Bosniei si
Hertegovinei;

(b) reprezintd o amenintare gravd la adresa securititii; sau

(c) aduc atingere Acordului-cadru general pentru pace de la
Dayton, semnat la Paris, precum si anexelor acestuia,
inclusiv masurilor stabilite cu privire la punerea in aplicare
a acordului mentionat anterior;

si de citre persoanele asociate cu acestea, persoane care
figureazd in lista din anexa.

(2)  Dispozitiile alineatului (1) nu obligd un stat membru si
refuze intrarea pe teritoriul sdu a propriilor sii resortisanti.

(3)  Alineatul (1) nu aduce atingere cazurilor in care unui stat
membru i revine o obligatie de drept international, si anume:

(a) in calitate de tard-gazdd a unei organizatii internationale
interguvernamentale;

(b) in calitate de tard-gazdd a unei conferinte internationale
organizate de ONU sau sub auspiciile acesteia;

(¢) in temeiul unui acord multilateral care conferd privilegii si
imunitdti; sau

(d) in temeiul Tratatului de conciliere din 1929 (Pactul de la
Lateran) incheiat de Sfantul Scaun (Statul Vatican) si Italia.

(4)  Se considerd ci alineatul (3) se aplici de asemenea in
cazul in care un stat membru este tara-gazdd a Organizatiei
pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE).

(5)  Consiliul este informat in mod corespunzitor in toate
cazurile in care un stat membru acordd o derogare in temeiul
alineatelor (3) sau (4).

(6)  Statele membre pot deroga de la mdsurile impuse in
temeiul alineatului (1), atunci cind deplasarea unei persoane
se justificdi din motive umanitare urgente sau atunci cind
persoana respectivd se deplaseazd pentru a asista la reuniuni
interguvernamentale, inclusiv la reuniuni initiate de Uniunea
Europeand, sau la reuniuni gazduite de un stat membru care
asigurd pregedintia OSCE, in cazul in care in cadrul acestora se
poartd un dialog politic care vizeazd direct promovarea demo-
cratiei, a drepturilor omului si a statului de drept in Bosnia si
Hertegovina.

(7) Un stat membru care doreste si acorde derogdrile
mentionate la alineatul (6) informeazd Consiliul in scris in
acest sens. Derogarea se considerd acordati, cu exceptia
cazului in care unul sau mai multi membri ai Consiliului
ridicd obiectii in scris, in termen de doud zile lucritoare de la
primirea notificdrii privind derogarea propusi. In cazul in care
unul sau mai multi membri ai Consiliului ridicd obiectii,
Consiliul, hotirand cu majoritate calificatd, poate decide
acordarea derogrii propuse.
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(8)  In cazul in care, in aplicarea alineatelor (3), (4), (6) si (7),
un stat membru autorizeazd persoancle care figureazd in lista
din anexd sd intre sau si tranziteze pe teritoriul sdu, aceastd
autorizatie se limiteazd la obiectivul pentru care a fost acordatd
si la persoanele in cauzi.

Articolul 2

(1)  Sunt inghetate toate fondurile si resursele economice care
apartin, se afld in proprietatea, sunt detinute sau controlate de
citre persoanele ale ciror activititi:

(a) aduc atingere suveranitdtii, integritdtii teritoriale, ordinii
constitutionale §i personalitdtii internationale a Bosniei si
Hertegovinei;

(b) reprezintd o amenintare gravd la adresa securititii;

(c) aduc atingere Acordului-cadru general pentru pace de la
Dayton, semnat la Paris, precum si anexelor acestuia,
inclusiv masurilor stabilite cu privire la punerea in aplicare
a acordului mentionat anterior;

si de citre persoanele fizice sau juridice asociate cu acestea, care
figureaza in lista din anexd.

(2)  Niciun fond si nicio resursd economicd nu se pun, in
mod direct sau indirect, la dispozitia persoanclor fizice sau
juridice care figureazd in lista din anexd si nici nu pot fi
utilizate in beneficiul acestora.

(3)  Autoritatea competentd a unui stat membru poate
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice
inghetate sau punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau
resurse economice, in anumite conditii pe care le considerd
corespunzitoare, dupd ce a hotdrat ci fondurile sau resursele
economice in cauza sunt:

(a) necesare pentru a satisface nevoile de bazi ale persoanelor
fizice care figureazd in lista din anexd si ale membrilor de
familie aflati in intretinerea acestora, incluzand cheltuielile
pentru alimente, chirie sau ipotecd, medicamente si
tratamente medicale, impozitele, primele de asigurare si
plata serviciilor de utilitdti publice;

(b) destinate exclusiv plitii unor onorarii rezonabile si
rambursdrii cheltuielilor suportate in legdturd cu prestarea
unor servicii juridice;

(c) destinate exclusiv platii unor taxe sau comisioane aferente
serviciilor de pastrare sau gestionare curentd a fondurilor
sau resurselor economice inghetate; sau

(d) necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca auto-
ritatea competentd si fi notificat autoritdtilor competente ale

celorlalte state membre si Comisiei motivele pe baza cirora
considerd ci ar trebui acordati o autorizatie specificd, cu cel
putin doud siptimani inainte de acordarea acesteia.

Statele membre informeazd celelalte state membre si Comisia cu
privire la orice autorizatie acordatd in temeiul prezentului
alineat.

(4)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), autoritdtile
competente ale unui stat membru pot autoriza folosirea
anumitor fonduri §i resurse economice inghetate, in cazul in
care sunt indeplinite urmdatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice sd facd obiectul unui
privilegiu judiciar, administrativ sau arbitral instituit inainte
de data includerii pe lista din anexd a persoanei fizice sau
juridice mentionate la alineatul (1), sau al unei hotdrari
judecdtoresti, administrative sau arbitrale pronuntate
inaintea datei respective;

(b) fondurile sau resursele economice si fie utilizate exclusiv
pentru a satisface pretentiile garantate printr-un astfel de
privilegiu sau a cdror valabilitate este recunoscutd printr-o
astfel de hotdrare, in limitele stabilite de actele cu putere de
lege si normele administrative aplicabile care reglementeazd
drepturile persoanelor care formuleazd astfel de pretentii;

(c) masura sau hotdrdrea sd nu fie in beneficiul unei persoane
fizice sau juridice care figureazd in lista din anex; si

(d) recunoasterea privilegiului sau a hotdrarii respective si nu
contravind ordinii publice a statului membru respectiv.

Statele membre informeazd celelalte state membre si Comisia cu
privire la orice autorizatie acordatd in temeiul prezentului
alineat.

(5)  Alineatul (1) nu interzice unei persoane desemnate si
efectueze plati datorate in temeiul unui contract incheiat
anterior inscrierii pe listi a persoanei respective, cu conditia
ca statul membru in cauzd sd fi decis cd beneficiarul platii
respective nu este, in mod direct sau indirect, o persoand
mentionatd la alineatul (1).

(6)  Alineatul (2) nu se aplicd sumelor suplimentare virsate in
conturile inghetate reprezentand:

(a) dobanzi sau alte venituri generate de aceste conturi; sau

(b) plati cuvenite pe temeiul unor contracte, acorduri sau
obligatii care au fost incheiate sau au survenit anterior
datei la care aceste conturi au intrat sub incidenta dispozi-
tiilor prezentei decizii,

cu conditia ca orice astfel de dobanzi, venituri de altd naturd si
plati s rdmand sub incidenta alineatului (1).
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Articolul 3

(1)  Consiliul, la propunerea unui stat membru sau a Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate, decide cu privire la intocmirea si modificarea listei
din anexa.

(2)  Consiliul comunicd persoanei vizate decizia sa, inclusiv
motivele includerii pe listd, fie direct, dacd dispune de adresa
acesteia, fie prin publicarea unui anunt care si ofere persoanei
in cauzd posibilitatea de a formula observatii.

(3) In cazul in care sunt transmise observatii sau sunt
prezentate dovezi substantiale noi, Consiliul reexamineazd
decizia sa si informeazd in consecintd persoana in cauzi.

Articolul 4

(1)  Anexa cuprinde motivele includerii in listd a persoanelor
vizate.

(2)  De asemenea, anexa include informatiile necesare identi-
ficdrii persoanelor in cauzd, in cazul in care acestea sunt dispo-
nibile. In ceea ce priveste persoanele fizice, astfel de informatii
pot cuprinde numele, inclusiv pseudonimele, data si locul
nasterii, cetdtenia, numdrul pasaportului si cartii de identitate,
sexul, adresa (daci este cunoscutd), precum si functia sau

profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice, astfel de
informatii pot cuprinde denumirea, locul si data inregistrarii,
numdrul de inregistrare si sediul.

Articolul 5

Pentru ca mdsurile mentionate anterior si aibi un impact cat
mai mare, Uniunea incurajeazd statele terte si adopte mdsuri
restrictive similare celor expuse in prezenta decizie.

Articolul 6

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.
Prezenta decizie se aplici pand la 22 martie 2012.

Prezenta decizie se reexamineazd permanent. Aceasta se rein-
noieste sau se modifici, dupd caz, in situatia in care Consiliul
apreciazd cd obiectivele sale nu au fost atinse.

Adoptatd la Bruxelles, 21 martie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. ASHTON
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ANEXA

Lista persoanelor fizice sau juridice mentionate la articolele 1 si 2



